GOLDEN HILL

Ihr ganz personliches Hideaways
Hotel in der Stidsteiermark

You personal Hideaways Hotel
in Southern Styria

Wer die goldenen Momente im Leben sucht, wird ganz sicher im
luxuriésen Hideaway von Barbara und Andreas Reinisch in der
Slidsteiermark fiindig. Das einzigartige Panorama-Loft (250m?) fiir
zwei mit deckenhohen Glasfronten, spektakularer Aussicht, Kamin,
mehreren Terrassen, einer privaten Wellnessoase mit Sauna-Kubus
sowie einem eigenen Infinity-Schwimmteich ist ein Refugium der
Superlative. Geborgenheit in einer globalisierten Welt schenkt auch
das romantische Landhaus Steinfuchs (180m?) mit Garten-Spa. Im
Juni 2018 wurden zusdtzlich drei neue Luxus-Chalets im Country-Stil
erdffnet, jeweils mit privatem Spa. Eine idyllische Parklandschaft
inkl. eines 600m? grof3en vertraumten Naturschwimmteichs sowie
eines Sauna- und Fitness-Kubus ladt zum Wohlfiihlen ein. Vom
Private Dining mit der Gastgeberin bis zum Candle-Light-Dinner

im Chalet, von der Weinverkostung mit Canapés im Weinkeller bis
zum Gourmetpicknick ist fiir kulinarische Héhenfliige gesorgt.

/I

Anyone searching for those golden moments in life need look no farther
than this Southern Styrian luxury hideaway managed by Barbara and
Andreas Reinisch. The unique Panorama Loft (250m?) for two guests
with floor-to-ceiling windows, a spectacular view, a fireplace, multiple
terraces and its own private wellness oasis with a sauna and an infinity
pool is a haven of superlatives. A feeling of comfort and security in our
globalised world can also be had at the romantic Landhaus Steinfuchs
(180m?) with its garden spa. And June 2018 saw the addition of three
new chalets in a luxurious country house style, each with its own
private spa. Idyllic, park-like grounds that include a peaceful, 600m?
natural pool as well as a sauna and exercise room further ensure guests’
well-being and relaxation. And the impressive culinary options range
from private dining with the host to candlelit dinners in the chalet,
wine tastings with canapés in the wine cellar, and gourmet picnics.
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~Toni Morwald
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ALTWIENER
CHRIST-
KINDLMARKT
FREYUNG

Die beste Einstimmung auf Weihnachten
An unbeatable pre-Christmas warm-up

Sie suchen das Kostbare und langst Vergessene aus alter Zeit?
Beim Altwiener Christkindlmarkt auf der Freyung werden Sie
garantiert fliindig. Zwischen Schottenstift und historischen
Stadtpalais verzaubert ein Stiick Alt-Wien mit nostalgischem
Flair. Dariiber hinaus setzt dieser stimmungsvolle Weihnachts-
markt auf Exklusivitdt und Tradition. Die tdglich ge6ffneten
Stande bieten ein auBergew6hnlich vielfiltiges Mosaik aus
feinster Kulinarik, edlem Kunsthandwerk und einem bunten
und beschwingten Kulturprogramm fiir grof3e und kleine
Besucher. Die lingste Krippe Osterreichs entlang des Marktes
ladt zum Innehalten und zur Einstimmung auf das
Weihnachtsfest ein. Auf der Bithne umrahmen musikalisch
abwechslungsreich verschiedene Blaserensembles und
Sdngerformationen mit volkstiimlicher, klassischer und
Gospel-Literatur. Ein vorweihnachtliches Verwohn-

programm fiir alle Sinne.

16. November - 23. Dezember 2019

Offnungszeiten: taglich 10:00 - 21:00 Uhr
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Looking for something from a bygone era that’s precious

and long forgotten? At the Altwiener Christkindlmarkt on

the Freyung, you're guaranteed to find just that: an enchanting
piece of old Vienna with nostalgic flair, located between the
Schottenstift and the historic Stadtpalais. This atmospheric
Christmas market emphasises exclusivity and tradition. Its
stands, open daily, offer an exceptionally diverse mosaic of
the finest food and drink, distinctive handmade items, and a
colourful and lively cultural programme for visitors big and
small. At the market’s edge, Austria’s longest nativity scene
invites passers-by to spend a quiet moment infused with
Christmas spirit. And up on the stage, brass bands and vocal
groups perform a colourful variety of folk, classical, and gospel
music. A pre-Christmas experience for all the senses!

16 November - 23 December 2019

Opening hours: daily, 10 a.m. - 9 p.m.

ALTWIENER-MARKT.AT

Werden Sie 7 cm groBer

@\X/ollen Sie 7cm groBer sein? Mit den Schuhen
von Masaltos.com ist es moglich. Die qualitativ
hochwertigen Schuhe im italienischen Design
erlauben I%nen, lhre KérpergroBe auf diskrete Art und
Weise zu erhohen. Dies geschieht durch einen
leichten, anatomisch geformten inneren Absatz
zusammen mit einem normalen auBeren Absatz des
Schuhs. Mit diesen Schuhen wird Ihr Traum “groBer
zu sein” zur Wirklichkeit.

@Finally it is possible to increase your height,
without anyone knowing your secret! Thanks to these
[talian shoes, men can discreetly add up to 7 cm, or
275 inches, to their height! Masaltos.com shoes
contain an anatomically formed interior wedge that
will make you taller without anybody knowing how
you did it!

Discount code
valid in 2019:
AIRAUS

(+49) 03022386274
Feria4y 6 41003.
Seville, Spain. info@masaltos.com
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